
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

En los salones se visibilizarán las culturas 

y las lenguas de los estudiantes. Al parti- 

cipar en la construcción colectiva de un 

rincón vivo de lengua y cultura propia, los 

estudiantes las entenderán como aspectos 

de su vida que tienen lugar en la escuela y 

en la comunidad. 

 

 

• Conoce el nombre de su lengua y valora la riqueza de sus diferentes variantes lingüísticas.1 

• Describe las características físicas y culturales que tiene en común con miembros de los 

grupos de los que forma parte.2 

• Describe manifestaciones culturales y aprecia las tradiciones y costumbres del lugar 

donde vive.3 

 

• Yo puedo decir, leer y escribir el nombre de mi lengua indígena. 

• Yo aprecio las variantes de mi lengua y sé dónde se hablan las diferentes variantes. 

 
1 SEP, 2012, “Lengua Indígena. Primero, segundo y tercer grados”. 

2 SEP, 2011a, “Formación Cívica y Ética”. 

3 SEP 2011b. “Formación Cívica y Ética”. 

OBJETIVO 

APRENDIZAJES  ESPERADOS 

METAS PARA ESTUDIANTES 

 
 



 

 

• Yo puedo compartir un objeto de mi cultura con la clase en un museo vivo de nuestra 

lengua y cultura. 

• Yo puedo nombrar los objetos de la cultura y cosmovisión de mi pueblo que están presen- 

tes en el Rincón Relámpago. 

 

• Un rincón limpio en el salón, con espacio en la pared y con una mesita 

• Fotos o dibujos de las prácticas culturales de la gente de la comunidad 

• Objetos que se usaban y que se usan ahora para las prácticas culturales 

• Cartón para etiquetar 

• Marcadores 

 

El docente explica que la palabra cholok, en la lengua kumiai, de Baja California, significa 

“relámpago”. Explica que el propósito de la actividad es crear un espacio de lengua y cultu- 

ra en el salón de clase que, como un relámpago, rápidamente llama la atención de los que 

entran al salón. Juntos, el docente y los estudiantes acomodan el lugar. Limpian las paredes 

de un rincón del salón de clases y colocan una mesa. En el caso de aulas multiculturales, 

pueden crear más de un Rincón Cholok durante el ciclo escolar. 

 

El docente accede el conocimiento previo de los estudiantes sobre su lengua y sobre las 

prácticas culturales de su pueblo. Hace las siguientes preguntas: 
 

• ¿Qué sabemos de nuestra lengua 

originaria? 

• ¿Cómo se llama nuestra lengua originaria? 

¿Cómo se escribe su nombre? 

• ¿Hay otras personas en nuestro estado 

o en otros lugares que hablan nuestra 

lengua? 

• ¿Cómo es nuestra cultura? 

• ¿Cómo es la música de nuestro pueblo? 

• ¿Cómo son las danzas de nuestro pueblo? 

• ¿Cómo es la comida de nuestro pueblo? 

• ¿Cómo es el arte de nuestro pueblo? 

• ¿Qué hace la gente de nuestro pueblo? 

¿Cómo lo hacen? ¿Con qué lo hacen? 

 

Mientras que los estudiantes comparten sus conocimientos, el docente apunta sus ideas. 

 

El docente pide a cada estudiante que traiga de su casa un “objeto” o un “pedacito de su 

cultura” a la escuela para compartir con todos. Cada estudiante presenta su objeto, lo nom- 

bra en la lengua indígena y explica en dónde y para qué se utiliza y quién lo utiliza. Éstos 

pueden ser herramientas de la cocina, del trabajo en el campo, de la carpintería, del tejido 

o bordado, etc. El docente ayuda a los estudiantes a colocar los productos en la mesa y eti- 

quetarlos con palabras en su lengua. 

MATERIALES 

PASO 1. CREANDO UN ESPACIO PARA EL RINCÓN CHOLOK 

PASO 2. LLUVIA DE IDEAS 

PASO 3. COMPARTIENDO PRODUCTOS 



 

 

 

 

Durante todo el ciclo escolar, se colocarán en la pared del rincón relámpago dibujos o fotos 

tomadas por el docente y por los estudiantes, que representan las prácticas culturales y la 

cosmovisión de su pueblo. El docente ayuda a los estudiantes a colocar las fotos y etique- 

tarlas con palabras en la lengua indígena. 

 

Cuando alguien nuevo visita el salón de clases, los estudiantes toman turnos, explicando las 

prácticas culturales y la cosmovisión de su pueblo, apoyándose en los objetos y en las fotos. 

 

El docente pide a sus alumnos que reflexionen en su diario con dibujos y palabras. 
 

 

 

Nombre del estudiante:  

Fecha:  

Actividad Excelente Bueno Satisfactorio Mejorable 

Reconoce, dice, lee y escribe 
el nombre de su lengua 
originaria. 

    

Conoce los lugares donde se 
hablan otras variantes de su 
lengua. 

    

Comparte un objeto de su 
cultura en clase: explica su 
significado, lo etiqueta y lo 
coloca en el Rincón Cholok. 

    

Puede nombrar los objetos del 
Rincón Cholok en su lengua. 

    

Puede explicar las prácticas 
culturales y la cosmovisión de 
su pueblo, apoyándose en el 
Rincón Cholok. 

    

PASO 4. VISIBILIZANDO NUESTRA LENGUA Y NUESTRA CULTURA 

PASO 5. EXPLICANDO EL RINCÓN RELÁMPAGO 

PASO 6: DIARIO METACOGNITIVO 

 

• ¿Qué aprendí? 

• ¿Cómo lo aprendí? 

• ¿Cómo me siento? 

• ¿Qué más quiero saber de mi lengua y mi cultura? 

RÚBRICA PARA LA EVALUACIÓN 



 

 

 


